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n 3lastica elastica �ad es� gomma�
n Materiali infiammaEili �ad es� magnesio�

n Manuale utente

n /iEretto di sicurezza

n Manuale utente per la lettura digitale a � assi

2. 'estinazione d
Xso

/a HBS 230 / HBS 260 / HBS 320 / HBS 360 la sega da nastro  q adatta per il taglio del legno� 

 1on utilizzare Tuesta macchina per i seguenti materiali�

7ipo di utilizzo� hoEE\

/a HBS 230 / HBS 260 / HBS 320 / HBS 360 sega a nastro q progettato per un uso medio
di � ore al giorno � ��� di tempo di funzionamento� &iz eTuivale a un massimo di ��� ore 
all
anno�

3arte dell
uso previsto q seguire le istruzioni di Tuesto manuale e il liEretto di sicurezza�       

(ventuali variazioni all
uso previsto di Tuesta macchina sono considerate uso improprio�

2.1 &ondizioni Iisiche ciUcostanti 

/e condizioni fisiche in cui viene utilizzata Tuesta macchina determinano la sicurezza del 
funzionamento e durata dei componenti della macchina�

/e linee guida per Tueste condizioni sono�
n 'intorni�
n Temperatura�
n Umiditj amEientale� 

privo di viErazioni� forza improvvisa e urti 
minimo � � � &� massimo �� � &
��� � ��� di umiditj relativa �senza condensa�

1. Generale

1.1 ,nIoUmazioni SeU TXesto manXale e liEUetto di sicXUezza

4uesto manuale e il liEretto di sicurezza consentono un uso sicuro ed efficiente di Tuesto prodotto� 
'ato che fanno parte della macchina� devono essere tenuti vicini alla portata della macchina e 
facilmente accessiEili al personale�

7utto il personale deve aver letto e compreso a fondo il contenuto di Tuesto manuale e del liEretto di 
sicurezza prima di utilizzare la macchina� ,l funzionamento sicuro puz essere garantito solo nel pieno 
rispetto delle precauzioni di sicurezza e delle istruzioni di Tuesto manuale e del liEretto di sicurezza�

,noltre� Tuando si utilizza Tuesto prodotto si applicano le normative locali in materia di salute e 
sicurezza e le precauzioni generali di sicurezza� 

1.2 'ocXmenti aSSlicaEili



3.2 $ccessoUi standaUd

1astro per sega 

3. 'ati tecnici

3.1 sSeciIicazioni

/arghezza di taglio

Misure macchina �/ [ 3 [ +� 
3eso ca� 

1umero macchina
Anno di faEEricazione

HBS 230

3otenza di ingresso del motore 6� ����
3otenza di uscita del motore 6� ���

225 mm

'imensioni nastro per seghe 1575 x 6,35 x 0,35 - 10 ZpZ

0,30 kW (0,40 PS)
0,42 kW (0,57 PS)

7ensione 230 V
480 x 370 x 840 mm

21kg

vedi targhetta 

vedi targhetta 

%attuta longitudinale con lente (tranne HBS 320) 
%attuta oEliTua 
*uida rulli di precisione con cuscinetto a sfera 
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Altezza di taglio 95 mm

/arghezza nastro per seghe 

Altezza tavolo

3 - 12,5 mm

405 mm
Misure tavolo 

Attacco aspirazione ¡ 

300 x 300 mm

50 mm

9elocitj di taglio 

,nclinazione tavolo sega

635 m/min

0° bis 45 °

/ivello di pressione sonora �senza carico�  < 70 dB(A)

HBS 260
245 mm

1826 x 10 x 0,35 - 6 ZpZ

0,37 kW (0,50 PS)
0,55 kW (0,75 PS)

230 V
650 x 560 x 1430 mm

37 kg

vedi targhetta 
vedi targhetta 

150 mm

6 - 12,5 mm

930 mm
360 x 320 mm

100 mm

760 m/min

0° bis 45 °

 < 70 dB(A)

HBS 320

305 mm

2240 x 12,7 x 0,5 - 4 ZpZ

0,75 kW (1,0 PS)
1,1 kW (1,5 PS)

230 V
800 x 600 x 1600 mm

62 kg

vedi targhetta 
vedi targhetta 

170 mm

6 - 20 mm

985 mm
480 x 390 mm

100 mm

370 / 800 m/min

0° bis 45 °

 < 70 dB(A)

HBS 360
345 mm

2560 x 12,7 x 0,5 - 4 ZpZ

1,1 kW (1,5 PS)
1,5 kW (2,0 PS)

230 V
800 x 700 x 1700 mm

70 kg

vedi targhetta 
vedi targhetta 

210 mm

6 - 25 mm

1020 mm
545 x 515 mm

100 mm

370 / 800 m/min

0° bis 45 °

 < 70 dB(A)

/uce di lavoro a /('
6pingitoio
%asamento (tranne HBS 230) 

/arghezza di taglio

Misure macchina �/ [ 3 [ +� 
3eso ca� 

1umero macchina
Anno di faEEricazione

3otenza di ingresso del motore 6� ����
3otenza di uscita del motore 6� ���

'imensioni nastro per seghe 

7ensione

Altezza di taglio

/arghezza nastro per seghe 

Altezza tavolo
Misure tavolo 

Attacco aspirazione ¡ 

9elocitj di taglio 

,nclinazione tavolo sega

/ivello di pressione sonora �senza carico� 
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3.3 $ccessoUi oSzionali HBS 230 / HBS 260 / HBS 320 / HBS 360 �&onsiJliata�

1astro 1575 x 6,35 x 0,35 - 10 
ZpZ for HBS 230

1astro 1826 x 10 x 0,35 - 6 
ZpZ for HBS 260

1astro 2240 x 13 x 0,5 - 4 
ZpZ for HBS 320

1astro 2560 x 13 x 0,5 - 4 
ZpZ for HBS 360

Art. Nr. 11-1000 Art. Nr. 11-1003 Art. Nr. 11-1002 Art. Nr. 11-1007

7aglierina circolare per 
+%6 260 / 320 / 360

&arrello UF 300

Art. Nr. 11- 4004 Art. Nr. 56-1070

4. 7UasSoUti

, dispositivi di sollevamento utilizzati per il trasporto� come un carrello elevatore �nonchp per 
l
assemElaggio o lo smontaggio della macchina� all
interno o all
esterno dei locali sono consentiti solo da 
personale di trasporto autorizzato ed esperto�

4.1 6imEoli sXlla conIezione

6imEoli� come i seguenti� si trovano sulla confezione�

0anteneUe asciXtto
3roteggere l
imEallaggio dal Eagnarsi

&entUo di JUaYitj 
Mostra il Earicentro sulla confezione� 
3restare attenzione durante il 
sollevamento e il trasporto� 

/
icona non viene visualizzata sulla 
confezione Tuando il centro di 
gravitj attuale q il centro� ,n 
mancanza di chiarezza contattare il 
produttore� 

4Xesto lato in sX
/e frecce indicano la parte 
superiore della confezione� /e 
frecce devono sempre essere 
rivolte verso l
alto per eliminare i 
danni al contenuto della 
confezione�

Fragile 
Mostra imEallaggi contenenti merci 
fragili e � o fragili�

Maneggiare il pacco con cura� 1on 
lasciar cadere� 3roteggere da urti 
improvvisi�

Maneggiare il pacco con cura� 1on 
lasciar cadere� 3roteggere da urti 
improvvisi�

&oUUeJJi TXi
&ollegare i dispositivi di 
sollevamento �catena� fune di 
sollevamento ecc�� 6olo dove q 
mostrato Tuesto simEolo�



4.4 'isSositiYi di solleYamento e accessoUi

Utilizzare dispositivi di sollevamento e accessori adeguati�

7

4.3 Xso imSUoSUio

4.2 'anni dXUante il tUasSoUto

,sSezione alla conseJna

&ontrollare la merce immediatamente dopo la consegna per danni o componenti mancanti�

In caso di danni visiEili prima di disimEallare procedere come segue�

1 Rifiuta la consegna o accetta la merce con prenotazione
2 3rendere nota del danno sul docNet di consegna della societj di logistica � ,noltrare un 
reclamo �consultare la sezione �� dell
opuscolo sulla sicurezza per i periodi di reclamo�

5estitXzione della meUce

'anni alla meUce in caso di UestitXzione�

3:A /td non q responsaEile per le merci danneggiate durante la restituzione al mittente� Ë 
responsaEilitj del cliente restituire la merce in un imEallaggio adeguato e garantire un 
trasporto sicuro�

127$

'anni mateUiali caXsati da Xna maniSolazione eUUata�

Una manipolazione errata durante il trasporto puz comportare la caduta� lo schianto delle merci 
che puz causare danni significativi alla proprietj� 

n 6caricare e spostare le merci all
interno dei locali con cautela� 3restare attenzione ai simEoli 
contrassegnati sulla confezione�.

n Utilizzare solo i punti designati per il sollevamento�
n Rimuovere l
imEallaggio solo immediatamente prima del montaggio 

$77(1=,21(
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5. 'isimEallaJJio della macchina

1 Rimuovere l
imEallaggio e provvedere allo smaltimento in conformitj con i reTuisiti legali e le linee guida locali�  
2 &ontrolla i contenuti per completezza

5.1 5imozione del UiYestimento SUotettiYo

/e parti non verniciate della macchina possono essere coperte con un rivestimento protettivo che deve essere 
rimosso�

, deteUJenti Sossono caXsaUe lesioni se non maneJJiati in modo aSSUoSUiato�

, detergenti rappresentano un pericolo per la salute e possono essere estremamente 
dannosi se esposti a componenti chimici e temperatura� 3ossono essere causate 
lesioni gravi alla vita�  
n 3restare sempre attenzione alle informazioni sulla sicurezza dei detergenti e dei 

loro componenti�
n ,ndossare la protezione personale di sicurezza descritta nel foglio illustrativo�
n 3ulire in aree ventilate con un flusso d
aria sufficiente�
n �vedere anche i consigli del produttore sulla pulizia del prodotto� 

3(5,&2/2

Uso:

n 3anno per la pulizia
n 'etersivi� detergenti a freddo� ecc� �vedere le linee guida del produttore�
n ,ndumenti di protezione �vedere le precauzioni di sicurezza dei detergenti� 

5imXoYeUe il UiYestimento SUotettiYo�

1 ,ndossare indumenti protettivi
2 Utilizzare detergenti per la pulizia come raccomandato dal produttore
3 Applicare una protezione in metallo o olio motore �� : sulle superfici pulite
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6. montaJJio

6.1 0ontaJJio eUUato e aYYio iniziale

Un montaggio errato e l
avvio iniziale possono causare lesioni gravi e danni materiali significativi� 

n &onsentire uno spazio generoso prima di iniziare il montaggio�
n 3restare particolare attenzione Tuando si tratta di pezzi esposti e affilati�
n Mantenere l
amEiente di lavoro pulito e ordinato� 3arti allentate una sopra l
altra o parti 

posizionate casualmente possono causare incidenti�
n Montare le parti di conseguenza�
n )issare le parti per evitare che cadano �
n 3rima dell
avvio iniziale� verificare

o ,l lavoro di assemElaggio q stato completato in conformitj con le istruzioni di Tuesto manuale
o 1essun personale si trova nelle immediate vicinanze 

6.2 6celta del lXoJo di installazione

'evono essere presi in considerazione i seguenti aspetti� 

n 3eso della macchina
n  &arichi statici e dinamici
n  ReTuisiti di spazio
n  Alimentazione
n  Accertarsi che il terreno sia piano e aEEastanza forte
n Accertarsi che l
amEiente circostante consenta l
uso 

previsto 

3ezzo  
Si� lXnJo

+0,5m

3ezzo
t  Si� lXnJo
+0,5m

3ezzo  
Si� lXnJo

+0,5m

6Sazio di laYoUo  
UaJJio 1,5m



6.3 $ssemElaJJio di SaUti aJJiXntiYe della macchina

%ase della macchina

Rimuovere la macchina dalla confezione�
3osizionare la macchina su un Elocco di legno come mostrato nella figura �� )issare i piedini sulla 
macchina utilizzando viti esagonali M�[�� e rondelle da � mm�
)issare le Earre di staEilizzazione corte e lunghe sui piedini usando i Eulloni del carrello M�[��� le 
rondelle da � mm e i dadi esagonali M�� 1on serrare i dadi in Tuesta fase�
3osizionare la sega a nastro su una superficie piana� Tuindi serrare viti e dadi�

7aYolo da laYoUo

'opo il montaggio della Ease della macchina� 
procedere con il fissaggio del tavolo sulla sega 
a nastro� Utilizzare viti e rondelle esagonali 
M�[���

Accertarsi che la lama della sega scorra nel 
mezzo della fessura�

1 2

3 4

10



Uotaia di JXida

)issare la guida sul tavolo di lavoro usando � 
viti ad alette�

3oUtaXtensili 

Montare il portautensili sull
alloggiamento 
della macchina usando le viti esagonali M�[���

&ollegare il gancio per la levetta 
sull
alloggiamento usando un dado esagonale�

*Xida SaUallela � JXida oEliTXa � asta di 
sSinta

Posizionare la recinzione parallela sul
binario di guida e sul lavoro
tavolo. Questo può essere usato sul
lato sinistro o destro della sega
lama, a seconda del
requisiti di elaborazione.
La levetta è appesa al
gancio precedentemente montato. 
6e la recinzione non viene utilizzata�
spingerlo nell
attacco laterale�

11



6.4 installazione della macchina

1 Rimuovere gli accessori dalla cassa di spedizione
2 Assicurarsi che il tavolo di lavoro sia saldamente fissato
3 Utilizzare il dispositivo di sollevamento per posizionare la macchina in loco
4 Montare la macchina in loco

12



2 
1 &ollegare alla fonte di alimentazione

&ontrollare il senso di rotazione

1 2B2A 3

13

7. $YYio iniziale

/a conIoUmitj a TXanto seJXe q di JUande imSoUtanza� 

n 6pegnere sempre la macchina premendo il pulsante designato� 1on spegnere mai 
la macchina estraendo la spina o disattivando un finecorsa�

n 6olo gli elettricisti certificati sono autorizzati a gestire i guasti�
n 1on apportare mai modifiche alle parti elettriche della macchina� 

3(5,&2/2

 ,l collegamento alla rete elettrica di un elettricista deve essere conforme alle norme 
e alle linee guida per l
installazione elettrica� 

&oUUetta tensione di alimentazione! /e specifiche sulla targhetta seriale devono 
essere conformi alla tensione di alimentazione�

3(5,&2/2



8. 'escUizione della macchina

2

3

6

7

8

9

1011

12

1

4

13

5
14

15

16

1 

3 

6 

8 
9 

2 

4 
5 

7 

tensione della lama
Meccanismo di apertura � coperchio superiore
9ite di regolazione � altezza di taglio
/ama
Recinzione longitudinale
/ampada da lavoro
Recinzione
7avolo da lavoro
rotaia di guida

10 7ensione della cintura

12 %ase della macchina

18 ,mpostare la corsa della lama della vite 

15 ,nterruttore della lampada da lavoro
14 ,nterruttore on � off

17 7ensione rapida della lama della sega a leva 

11 Meccanismo di apertura � coperchio inferiore

16 )inestra di ispezione

13 9assoio per polvere e trucioli

17

18

14



1 
2 

9. 5eJolazioni SUima dell
oSeUazione

7aYolo da laYoUo

3rima dell
operazione iniziale o dopo lunghi periodi di elaEorazione potreEEe essere necessario 

adattare la taEella� 3rocedere come segue�

3 

Allentare le viti di montaggio �� pezzi� � fig��
Regolare il tavolo in modo tale che la lama della sega sia posizionata al centro del tavolo �figura 
�� Utilizzare le viti di arresto per posizionare il tavolo in posizione zero �figura ��

1 2 3
4 

,nclinazione del taYolo di laYoUo

Allentare la leva di Eloccaggio �%�� 2ra q possiEile impostare il piano di lavoro nella posizione di lavoro 
corretta ruotando la manopola �&�� 6tringere la leva di Eloccaggio nella posizione desiderata� �foto ����

Utilizzare un misuratore angolare per regolare la taEella su � �� 6uccessivamente� allineare il 
contatore sulla scala a � �� /a gamma di inclinazione continua del piano di lavoro q compresa tra 
� � e �� �� /a scala dell
angolo si trova sul dispositivo di inclinazione sotto il tavolo di lavoro�

4
B C

5

/ama

/a selezione di una lama per sega adatta q essenziale 
per la capacitj di taglio� Utilizzare solo lame affilate e 
intatte� /e lame difettose aumentano il rischio di 
lesioni e riducono la capacitj di taglio� /a parte 
posteriore della lama della sega deve seguire la linea 
di taglio senza ostruzioni durante il taglio di un 
cerchio� /
uso di lame strette consente di tagliare 
raggi pi� piccoli rispetto all
uso di lame pi� larghe� 
�foto a destra��

15



4 

5 

1 

3 

&oUsa della lama

/a lama della seJa deYe esseUe centUata sXl EoUdo in Jomma�

,n caso contUaUio� aSSoUtaUe le seJXenti modiIiche�

2 
Aprire il coperchio superiore e inferiore�
Allentare il dado ad alette sul lato posteriore della macchina� 

Ruotare manualmente la ruota superiore facendo attenzione a non 
farlo toccare la lama�

Ruotando la manopola di regolazione �'� si camEia la corsa della 
lama� ,n senso orario� la lama scorre verso destra
,n senso antiorario� la cinghia scorre verso sinistra regolare la 
lama in modo che scorra nel mezzo del Eordo in gomma
4uando viene raggiunta l
impostazione corretta� serrare il dado 
ad alette 

D

E

7ensione della lama 

3osizionare la guida della lama superiore nella posizione pi� 
alta� &onsiderando la larghezza della lama� ruotare la 
manopola di serraggio �(� per regolare la tensione della 
lama,spezionare la tensione posizionando un dito sulla lama 
tra la guida superiore e il tavolo� /a lama non deve essere 
spinta per pi� di � mm. 

Ruotare la manopola di regolazione in senso orario per 
aumentare la tensione della lama� Ruotare la manopola in 
senso antiorario per ridurre la tensione della lama� 6e la 
tensione della lama q corretta� chiudere i coperch. 

5eJolazione della YisXalizzazione della tensione della 
lama

,l displa\ della tensione della lama mostra la tensione corretta 
per ciascuna larghezza della lama� 3uz essere utilizzato per 
lame che sono note per essere fornite in lunghezza e[tra o in 
lunghezza ridotta da vari produttori� 3ur mantenendo una 
ragionevole tensione della lama allentare le viti di fissaggio e 
posizionare l
indicatore di tensione della lama verso l
alto o 
verso il Easso� 6uccessivamente� serrare la vite di arresto�.  

Regolazione dell
altezza di taglio  

           

3rima di ogni operazione� l
altezza della guida della lama deve essere regolata per soddisfare l
altezza 
del pezzo� �la guida della lama superiore deve essere posizionata a circa � mm sopra il pezzo��

Allentare il serraggio sul lato anteriore per regolare l
altezza di taglio� 'opo aver raggiunto 
l
impostazione corretta� fissare la guida� �vedi foto� 1ella pagina seguente�

16



*Xida lama inIeUioUe

, rulli guida sopra e sotto il tavolo devono essere impostati su ciascuna larghezza della lama�
, Eordi anteriori dei rulli guida non devono raggiungere oltre la Ease dei denti della lama della sega� 
Apportare le seguenti regolazioni ai rulli guida�

$77(1=,21(�
/a lama non deYe UimaneUe Eloccata�
, rulli guida e i contro cuscinetti devono essere regolati ad intervalli regolari� 
3rocedere come segue�

1 

2 

3 

4 

Allentare la manopola di regolazione �A�� Regolare la 
guida della cinghia superiore all
altezza desiderata� 
usando la manopola di regolazione �%�� 6tringere la 
manopola di regolazione �A��.                              
Allentare la manopola �&� e regolare il supporto in modo 
che i cuscinetti della guida siano posizionati a circa ��� 
mm dalla Ease dei denti della lama della sega� 6tringere 
la manopola �&�

Allentare la manopola �)� e posizionare il cuscinetto in 
modo che ci sia una distanza di circa ��� mm tra il 
cuscinetto e il retro della lama della sega� 6tringere la 
manopola �)�� 

Allentare le viti �(� e posizionare i cuscinetti guida a una 
distanza di circa ��� mm dalla lama della sega a nastro� 
6tringere le viti �(��

A B

C

F

E

JXida della Iascia della seJa sXSeUioUe

*Xida lama inIeUioUe

/a guida della lama inferiore deve essere regolata ogni volta dopo aver sostituito la lama della sega o 
dopo aver regolato la corsa della lama�

1 

2 

3 

Allentare la vite �*� per spostare l
intera guida della lama 
inferiore� Regolare i cuscinetti di guida a una distanza di � � 
� mm dal Eordo inferiore della lama� 6tringere la vite �*�. 

Allentare la vite �+� e regolare il cuscinetto a una distanza 
di ��� mm dalla parte posteriore della lama della 
sega�6tringere la vite �+��

Allentare le viti �,� e posizionare i cuscinetti a una distanza 
di ��� mm dalla lama della sega� 6tringere le viti �,��

G

I

H

17

cuscinetto di guida

cuscinetto di guida

cuscinetto reggispinta



5eJolazione della Yelocitj

/a velocitj della lama della sega puz essere regolata come segue� 

2 
3 

1 Aprire il coperchio inferiore�
Allentare la manopola per la tensione della lama �-��
Rimuovere la cinghia dalle pulegge e posizionarla sulle pulegge per la velocitj richiesta�

J

'opo la regolazione� stringere la cinghia come descritto nei paragrafi successivi e chiudere il 
coperchio� 

5eJolazione della tensione della cinJhia
3er regolare la tensione della cinghia� procedere come segue�

1 
2 

3 
4 

Aprire il coperchio inferiore�
Ruotare la manopola in senso orario per aumentare la tensione della cinghia
Ruotare la manopola in senso antiorario per ridurre la tensione della cinghia�
1el mezzo tra le pulegge la cinghia dovreEEe essere in grado di essere spinta di circa �� mm� 
4uando viene raggiunta la tensione corretta� chiudere il coperchio�

18

puleggia del motore

cinghia di 
trasmissione

Puleggia della 
ruota motrice

about 10 mm

Girante della puleggia

puleggia del motore



n Avvio automatico ALV 2 feat. 4 m cavo per 230 V (Art. Nr. 12-1152) 

/a forza di aspirazione dell
unitj polvere deve essere min� �� m�s ��
Utilizzare un tuEo flessiEile per la polvere� un diametro di ��� mm� �� mm o �� mm� &ollegare il tuEo alla porta 
della polvere� 

10. $YYiaUe

,spezionare tutte le parti e le impostazioni della macchina per il corretto funzionamento e Euone 
condizioni� ,l pieno rispetto delle norme di sicurezza e procedure operative adeguate garantiscono 
un
elaEorazione accurata e riducono al minimo il rischio di lesioni�. 

10.1 &olleJamento di Xn asSiUatoUe

Utilizzare la macchina solo con un aspiratore adatto� Avviare la macchina e l
estrattore di polvere 
contemporaneamente�

8n asSiUatoUe adatto SXz esseUe acTXistato SUesso il SUoSUio UiYenditoUe�

ATTEN=ION(!
3er evitare il carico statico� il flessiEile della polvere deve essere collegato a terra� Allentare un 
pezzo di filo metallico dal tuEo della polvere e collegarlo alla porta per l
eTualizzazione 
potenziale �;� sull
alloggiamento della macchina� �foto ��� 

6e non q disponiEile un
unitj di estrazione della polvere� esiste un
altra possiEilitj per rimuovere la 
polvere di legno� 2ltre alla polvere di legno� la maggior parte dei detriti atterra nel contenitore per 
trucioli e polvere che puz essere estratto� svuotato e pulito�

&assetto SeU tUXcioli e SolYeUe

X
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'urante il funzionamento il livello di 
pressione sonora puz superare �� d% �A� 
a seconda del pezzo e � o del materiale�
&onsigliamo di indossare un
adeguata 
protezione per le orecchie�

$77(1=,21(

11. IXnzionamento

4 

2 
1 

3 

8 

6 
5 

7 

9 

3rima dell
elaEorazione� controllare le condizioni della lama della sega e il coperchio protettivo superiore e 
inferiore� 7enere le dita a una distanza di sicurezza dalla lama durante il taglio�
,ndossare occhiali di sicurezza durante la lavorazione ma non indossare mai i guanti�
(laEorazione di U1 solo pezzo alla volta�
&ontinuare a premere il pezzo sul tavolo�
1on intrappolare i pezzi�
1on tentare mai di rallentare o arrestare la lama premendo il pezzo contro di essa�
Utilizzare sempre una levetta�
Utilizzare un tavolo di supporto durante il taglio di materiali lunghi in modo che non possa cadere dal tavolo 
dopo il taglio�

13 3restare attenzione al contraccolpo del pezzo� 

11 6ostituire immediatamente le parti danneggiate� 
10 Utilizzare un
unitj di aspirazione 

12 ,spezionare la posizione corretta durante il funzionamento � 
, denti della lama della sega devono essere rivolti verso l
operatore e rivolti verso il Easso� 

11.1 $YYio della macchina

3er avviare la macchina� premere l
interruttore principale �A�� 
3er arrestare la macchina premere l
interruttore principale �A�� 
1on spegnere mai la macchina tirando la spina di 
alimentazione� 

/amSada da laYoUo a /('

/a lampada a /(' �%� q montata su una lunga asta flessiEile 
che consente l
illuminazione dell
area di lavoro su entramEi i 
lati della lama della sega� 3remere la posizione �,� 
dell
interruttore /(' per accendere la luce e la posizione ��� 
per spegnerla�

B

A

20

$99(57,0(172
/
uso improprio puz portare a lesioni gravi e danni materiali� 3rima del funzionamento l
operatore 
deve garantire che non v
q altra persona vicino allo spazio di lavoro della macchina e che tutti i 
dispositivi di sicurezza siano perfettamente funzionanti�



3 
2 

11.2 8so della Uecinzione SaUallela

/a guida parallela puz essere utilizzata su entramEi i lati della lama� 6e la recinzione viene spostata da 
un lato all
altro della lama� la recinzione deve essere ruotata�. 

3rocedi come segue�

4 

1 Allentare e rimuovere le due manopole di rotazione �&��
Rimuovere la recinzione con le viti dalla Ease della recinzione�
Montare la recinzione con le viti sull
altro lato della Ease della recinzione� 
,nserire le due manopole di rotazione �&� e stringerle Eene�

C

11.3 6eUUaJJio della Uecinzione SaUallela 

1 
2 

3 

3osizionare la recinzione sul guiderail�
6postare la recinzione nella posizione richiesta� /a scala mostra la distanza tra la lama della sega e la 
recinzione�
7irare la leva di Eloccaggio �'� una volta impostata la posizione richiesta per fissare la recinzione�

D

1 

3 

2 
Allentare le manopole �(��
)ai scivolare la recinzione fuori 
dalla Ease della recinzione�
Ruotare la recinzione di �� ��. 

4 

5 

,nserire la vite di sicurezza nell
altra scanalatura 
della recinzione� 7irare Eene le manopole �(��
/a guida puz essere regolata e allineata con la 
lama della sega allentando le viti �(��

/
altezza della Uecinzione SaUallela SXz esseUe Uidotta TXando si taJliano mateUiali sottili� 

E
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11.4 /
Xso di Xna Uecinzione oEliTXa

/a recinzione di taglio q inserita nella fessura del tavolo dalla 
parte anteriore del tavolo� 3er i tagli oEliTui q possiEile 
ruotare la guida oEliTua in entramEe le direzioni fino a �� ��
3er impostare un angolo di inclinazione allentare la leva di 
Elocco �)� ruotandola in senso antiorario�

F

ATTEN=ION(!
4uando si utilizza una guida oEliTua� 
la leva di Elocco deve essere tirata�

11.5 8sando Xna leYetta

/a levetta q un
estensione della mano e protegge dalle lesioni 
causate dal contatto con la lama� /a levetta deve essere 
utilizzata se la distanza tra la lama della sega e la guida 
parallela q inferiore a ��� mm�6e la levetta non viene 
utilizzata� puz essere riposta sul gancio sul retro della 
macchina�. 

11.6 SeJaUe

1 
2 
3 
4 
5 
6 

3osizionare la guida della cinghia superiore � mm sopra il pezzo�
3osizionare il pezzo sul tavolo di lavoro�
&ollegare la macchina�
Accendi la sega�
7aglia il pezzo in un colpo solo�
6pegnere la macchina se non ci sono tagli immediati da eseguire�

8sando Xn estUattoUe di SolYeUe

8tilizzaUe la macchina solo TXando si Xtilizza Xn estUattoUe di SolYeUe�
$YYiaUe contemSoUaneamente la macchina e l
estUattoUe di SolYeUe�

NOT$
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12. &XUa e manXtenzione

3eUsonaleinteUYalli 7iSo di manXtenzione

4uando richiesto

2gni sei mesi

Operatore 

(lettricista Tualificato

3ulizia della macchina

,spezionare le funzioni elettriche

12.2 3Xlizia

Usare guanti di sicurezza adeguati per pulire la macchina� Rimuovere polvere e trucioli a 
intervalli regolari� �anche dietro le coperte�

12.1 3iano di manXtenzione 

23

3(5,&2/2
3rima di iniziare Tualsiasi intervento di manutenzione 
o regolazione sulla macchina�scollegare la macchina 
dall
alimentazione elettrica e assicurarsi che la 
macchina non possa essere accesa�

$99(57,0(172
/iTXidi e lXEUiIicanti YeUsati cUeano Xn 
SaYimento estUemamente sciYoloso�

(vitare la fuoriuscita di fluidi e 
luErificanti di ogni tipo all
interno di 
macchinari al fine di evitare incidenti 
attraverso pavimenti scivolosi

3er Tualsiasi domanda relativa al piano di manutenzione e assistenza� contattare il 
produttore� vedere pagina � per i dettagli di contatto�



12.3 6ostitXzione della lama della seJa

,ndossare sempre guanti di sicurezza Tuando si camEia la lama� 3restare attenzione alla direzione 
dei denti della lama� , denti devono essere rivolti verso il Easso� /a leva di serraggio rapido viene 
utilizzata per allentare e stringere la lama�

2 
3 

1 &opertura superiore e inferiore �foto ��
Rimuovere la guida longitudinale �A� e la guida �%� �fig� ��
Utilizzare la leva di Eloccaggio rapido per allentare la tensione della lama e rimuovere la lama �fig��� 

B

1 2 3

4

A

5 

4 3osizionare una nuova lama sulle ruote e utilizzare la leva di Eloccaggio per staEilire la tensione� 
Assicurati che i denti siano rivolti nel modo giusto� �)ig���
Rimontare il Einario di guida e chiudere i coperchi �foto ��

5
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1 

12.4 6ostitXzione della cinJhia di tUasmissione

3rocedere come segue Tuando si sostituisce la cinghia di trasmissione�

3 
2 

Rimuovere l
anello che si trova sull
alEero �foto ��
6taccare la lama della sega� �figura �� vedere ���� 6ostituzione della lama della sega� 
Allentare la tensione della cinghia �vedere ��� Regolazione della tensione della cinghia��

1 2
4 

5 

3rendere la cinghia dalle pulegge e sostituirla con una nuova� 3rocedere in 
ordine inverso per assemElare tutte le parti�
6tringere la cinghia �vedere �� Regolazione della tensione della cinghia��
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Problem
/a macchina non 
si aYYia 

&aXsa SossiEile
n difetto nella connessione principale
n proElemi con l
alimentazione

n motore difettoso
n i coperchi non si chiudono correttamente 

n 7estare il cavo di alimentazione per danni
n ispezionare la connessione principale ,spezionare 

l
interruttore e sostituirlo
n ,spezionare il motore e sostituirlo
n &hiudere le copertine 

3ossiEile solXzione

12.5 5isolXzione dei SUoElemi

,l motoUe q in 
IXnzione ma la 
lama non si 
mXoYe

n 7ensione della lama della sega 
insufficiente

n lama della sega q uscita dalla guida
n /ama per sega strappata
n cinghia di trasmissione q strappata o 

manca di tensione 

n 6pegnere il motore e serrare la lama della sega
n ,nserire la lama della sega
n  Aprire il coperchio e sostituire la lama della sega
n 6ostituire la cinghia di trasmissione o serrarla 

nuovamente 

/a lama non q 
diUitta

n Belt guides are not adjusted
properly

n 3arallelo non viene utilizzato o utilizzato
in modo non corretto

n /a velocitj di avanzamento q troppo alta
n denti della lama sono spuntati o danneggiati   

n Utilizzare una recinzione e assicurarsi che sia regolato correttamente

n Usa meno pressione sul pezzo e lascia che la sega esegua il taglio

n 6ostituire la lama
Regolare le guide della lama 

/a lama non 
taJlia o taJlia 
lentamente

n 6ostituire la lama 

n Modifica la velocitj
n 3osizionare correttamente la lama della sega �denti rivolti 

verso il Easso� 

$ccXmXlo di SolYeUe 
di leJno all
inteUno 
della macchina

n , denti della lama sono spuntati o il 
tipo di lama non corrisponde al 
materiale

n 9elocitj errata
n /a lama della sega non q stata 

montata correttamente �direzione 
sEagliata � punta verso l
alto�

n

n Normale n 3ulire la macchina a intervalli regolari e rimuovere la polvere di legno� 
Utilizzare un estrattore di polvere� 

/a seJa sta
 YiEUando 

n 7erreno irregolare
n /a puleggia motrice o la lama 

della sega sono danneggiate
n 9iti allentate� dadi 

n &ollocare la macchina su una superficie piana
n 6ostituire la puleggia motrice e � o la lama della sega

n 6tringere dadi e viti� 

*Xasto 
dell
inteUUXttoUe 
SUinciSale o del 
IXsiEile

n motore q sovraccarico
n )usiEile errato
n /ama smussata
n Motore difettoso 

n Alimentare i pezzi pi� lentamente
n 6ostituire i fusiEili difettosi e � o l
interruttore principale
n 6ostituire la lama
n 6ostituire il motore 

26

13. 6montaJJio e smaltimento

6e non si utilizza pi� la macchina� Tuesta deve essere smontata e smaltita in modo ecologico�. 

? 
? ?

rivenditori autorizzati 
RA332R72 ', 
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14. 6chema elettUico
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15. (lenco dei Sezzi di UicamEio
15.1 HBS 230
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15.2 HBS 260 (lenco dei Sezzi di UicamEio
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15.3 HBS 320 / HBS 360 (lenco dei Sezzi di UicamEio
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16. 'ichiaUazione di conIoUmitj
16.1 HBS 230
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16.2 HBS 260 'ichiaUazione di conIoUmitj
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16.3 HBS 320 'ichiaUazione di conIoUmitj
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16.4 HBS 360 'ichiaUazione di conIoUmitj
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